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COMPETENCIAS GENERALES
Este nivel tiene como objetivo principal:

Consolidar la competencia comunicativa del estudiante para que sea capaz de interactuar con
fluidez y espontaneidad con hablantes nativos, sin que la comunicacidn resulte dificil para ninguna
de las partes.

El estudiante comprendera discursos orales y textos escritos extensos y complejos, tanto
concretos como abstractos, incluso cuando traten temas técnicos dentro de su campo de
especializacion. Serd capaz de seguir argumentaciones largas y reconocer tanto las ideas
principales como los detalles relevantes.

Asimismo, podrd expresarse de manera clara, detallada y bien estructurada sobre una amplia
variedad de temas, defendiendo puntos de vista, explicando ventajas e inconvenientes vy
desarrollando argumentos coherentes. Utilizard con soltura las estructuras gramaticales y un
|éxico variado que le permitan matizar significados, expresar emociones y adoptar diferentes
registros segun la situacién comunicativa.

El curso también busca reforzar la autonomia y la precision linglistica, promoviendo estrategias
que faciliten la comprensidn y la produccidon de mensajes complejos, asi como la reflexién sobre
el propio proceso de aprendizaje. Ademads, se fomenta una actitud critica, abierta y respetuosa
hacia la diversidad cultural del mundo hispanohablante, favoreciendo la competencia
intercultural y el uso responsable y consciente del idioma.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS
Interaccion oral

e Participar de manera activa y espontdnea en conversaciones, debates y discusiones sobre una
amplia variedad de temas generales, profesionales o de actualidad.

e Expresary defender opiniones, hipdtesis y puntos de vista con argumentos claros y razonados,
utilizando un repertorio linglistico variado.

e Describir experiencias, proyectos y acontecimientos con detalle, destacando aspectos
relevantes y mostrando matices personales o emocionales.

e Narrar hechos y situaciones complejas en distintos planos temporales, con cohesidn,
coherencia y uso adecuado de los tiempos verbales y conectores discursivos.



e Formular y responder a peticiones, sugerencias, propuestas y consejos con naturalidad,
adaptdndose al contexto comunicativo.

e Gestionary mantener conversaciones formales e informales con fluidez, incluso en situaciones
imprevistas o que requieran negociacion de significado.

e Adaptar el registro, el tono y las expresiones a la situacién comunicativa, mostrando
sensibilidad sociolinglistica y cultural.

e Utilizar estrategias comunicativas eficaces (reformular, matizar, corregirse, pedir aclaraciones,
ganar tiempo) para mantener la interaccién sin interrupciones prolongadas.

e Producir un discurso fluido, claro y bien estructurado, con pocos errores que no dificulten la
comprension y con capacidad para matizar la expresion segun la intencidn comunicativa.

Comprension auditiva

e Comprender discursos orales extensos, conferencias, charlas y presentaciones sobre temas
tanto concretos como abstractos, siempre que el contenido esté formulado en una lengua
estandar.

e |dentificar ideas principales, argumentos secundarios y detalles relevantes en conversaciones
complejas, debates o discusiones, incluso cuando la interaccion no esté claramente
estructurada.

e Reconocer laintencion comunicativa, la actitud, la ironia o la emocion del hablante en distintos
contextos comunicativos.

e Seguir el hilo de una narracién o exposicion larga, comprendiendo las relaciones entre ideas,
los conectores discursivos y los marcadores del discurso mds frecuentes.

e Entender mensajes orales emitidos a cierta velocidad como noticias, entrevistas, peliculas o
programas de televisién, siempre que el tema sea familiar o se disponga de cierto contexto
previo.

e Comprender instrucciones orales complejas, indicaciones detalladas o explicaciones técnicas
relacionadas con su drea de interés o especialidad.

e Inferir significados, matices y opiniones no expresados de forma explicita, apoyandose en el
tono, la entonacion o el contexto comunicativo.

e Distinguir diferentes registros y estilos de habla, identificando la intencién comunicativa y el
grado de formalidad.

e Extraer informacién especifica y sintetizar contenidos de diferentes fuentes orales (charlas,
conversaciones, medios de comunicacion).

e Aprovechar apoyos contextuales y visuales (gestos, imagenes, entorno) para confirmar
hipétesis y reforzar la comprensién global.

Comprension y expresion escrita

e Comprender textos extensos y bien estructurados sobre una amplia variedad de temas
generales, académicos o profesionales, identificando las ideas principales, los detalles
relevantes y la intencién del autor.

e Interpretar textos argumentativos, descriptivos o narrativos, reconociendo la organizacién del
discurso, los marcadores textuales y las relaciones légicas entre ideas.

e Inferir significados implicitos, opiniones o actitudes del autor a partir del contexto, el tono y
los recursos linguisticos utilizados.

e Comprender correspondencia formal e informal, articulos de opinidn, textos periodisticos o
ensayos breves, incluso cuando incluyen un grado moderado de abstraccidon o vocabulario
especializado.



Redactar textos claros, detallados y bien organizados sobre temas variados, desarrollando
argumentos, comparaciones y valoraciones personales de manera coherente.

Producir textos narrativos, descriptivos o expositivos con un estilo adecuado a la situacién
comunicativa (formal, informal o académico).

Expresar opiniones, hipotesis, acuerdos o desacuerdos de forma matizada, utilizando
conectores y recursos linglisticos variados para estructurar el discurso.

Escribir instrucciones, solicitudes, informes o explicaciones complejas, adecuadas al contexto
y con precision en el uso del Iéxico y la gramatica.

Aplicar con seguridad las normas ortograficas, gramaticales y de puntuacién, garantizando la
claridad, coherencia y cohesion textual.

Revisar, editar y corregir textos propios o ajenos con el fin de mejorar su estilo, adecuacién y
correccion linguistica.

Adaptar el registro, el tono y la organizacion textual al tipo de texto y al destinatario,
mostrando flexibilidad comunicativa.

Integrar la comprensién y la produccion escrita para realizar tareas mas elaboradas (por
ejemplo, analizar informacidn de distintas fuentes y elaborar un resumen, resefia o texto
argumentativo).

Competencia sociocultural y sociolingliistica

Profundizar en el conocimiento de los aspectos sociales, culturales, histéricos y profesionales
de las comunidades hispanohablantes, mostrando comprensién critica y capacidad para
relacionarlos con contextos propios y ajenos.

Utilizar con naturalidad y precision las férmulas de tratamiento, cortesia y registro (tu/usted,
expresiones formales, coloquiales o de respeto) segun la situacidn, el interlocutor y la variedad
geografica o sociolinguistica.

Interpretar y valorar costumbres, normas y valores sociales de distintos paises
hispanohablantes, estableciendo comparaciones y adaptando el propio comportamiento
comunicativo de manera flexible, respetuosa y eficaz.

Reconocer e interpretar referencias culturales implicitas (humor, ironia, alusiones histéricas,
culturales o literarias, refranes, tabues, gestos), comprendiendo su funcién en textos orales y
escritos.

Elegir y mantener el registro lingliistico adecuado (formal, neutro o informal) con coherencia
y estabilidad a lo largo de la interaccién, modulando el tono y el estilo segln el contexto, la
intencién comunicativa y la relacion entre interlocutores.

Mostrar una conciencia intercultural avanzada, comprendiendo las diferencias y similitudes
entre culturas y actuando con empatia, tolerancia y sensibilidad ante distintas perspectivas
socioculturales.

Adaptar con soltura el discurso y el comportamiento comunicativo a situaciones sociales,
académicas o laborales complejas, negociando significados y matices culturales cuando sea
necesario.

Integrar de forma consciente la competencia lingliistica y cultural, comprendiendo cémo las
normas sociales, los valores culturales y los contextos pragmaticos influyen en la eleccién del
vocabulario, las expresiones idiomaticas y los recursos discursivos.

Competencia estratégica

Consolidar una autonomia avanzada en el aprendizaje, gestionando de forma eficaz el propio
progreso y mostrando una actitud critica, perseverante y reflexiva hacia la mejora continua en
la lengua extranjera.



Planificar, desarrollar y evaluar estrategias personales de aprendizaje de manera consciente,
ajustando los objetivos, métodos y recursos segun las necesidades comunicativas y los
contextos de uso del espafiol.

Participar de forma proactiva y cooperativa en actividades comunicativas diversas, mostrando
iniciativa, empatia y capacidad para adaptarse a distintas dinamicas grupales e interculturales.

Seleccionar y aplicar estrategias complejas de comprensién y expresién, utilizando inferencias,
anticipaciones, pardfrasis o deducciones para interpretar y producir mensajes con matices o
informacion implicita.

Usar con flexibilidad estrategias de compensacion lingistica y discursiva (reformulacion,
sustitucion léxica, ejemplos, aclaraciones, gestos, metaforas) que garanticen la fluidez y

coherencia de la comunicacién en situaciones mas exigentes.

Supervisar y ajustar el propio discurso durante la interaccion, verificando la comprensién
mutua, reformulando o modulando el mensaje segln la reaccidon del interlocutor y las
condiciones comunicativas.

Identificar con precisién los puntos débiles y las dreas de mejora en comprensidn, expresién y
mediacidn, aplicando estrategias especificas de autoaprendizaje o solicitando apoyo de
manera efectiva.

Integrar con autonomia diversos recursos de aprendizaje avanzados (corpus linglisticos,
herramientas digitales especializadas, materiales auténticos, entornos colaborativos) para
ampliar el repertorio léxico, pragmatico y cultural.

Analizar los propios errores de manera sistematica y critica, reconociendo patrones de
dificultad, corrigiendo con mayor eficacia y consolidando estrategias de autocorreccién vy
autoevaluacion.

Evaluar el propio desempefio comunicativo de manera reflexiva y continua, valorando la

eficacia, la adecuacién y la precisidn del uso linglistico y ajustando las estrategias para alcanzar
un nivel superior de competencia.

Adjetivo de significado relativo.

Articulos y sustantivos. Concordancia avanzada.

Revisién global de los tiempos del indicativo y su contraste.

Valores del pretérito perfecto, indefinido, imperfecto y pluscuamperfecto.
Futuro y condicional: hipdtesis, probabilidad, conjetura y cortesia.
Concordancia de tiempos verbales en estilo indirecto y oraciones subordinadas.

Perifrasis verbales: Repaso y ampliacién: venir a, acabar de, deber de, tener que, haber de,
soler, llevar + participio, estar por + infinitivo.



e Valores aspectuales y modales (obligacidn, intencién, duracidn, reiteracién, posibilidad).

e lavoz pasivay las construcciones impersonales: Pasiva con ser + participio y pasiva refleja (se
vende piso). Usos formales, estilisticos y de registro.

e Revision del presente y del pretérito perfecto de subjuntivo.

e Uso del imperfecto y pluscuamperfecto de subjuntivo en subordinadas.

e Concordancia entre tiempos verbales en oraciones complejas.

e Subordinadas con subjuntivo: de finalidad, condicidn, concesidn, causa y tiempo.

e Expresién de duda, valoracién, emocién, deseo, influencia y juicio.

e Construcciones condicionales y concesivas.

e El estilo indirecto: Transformaciones de tiempos, pronombres, deicticos y conectores.

e Los pronombres: Revisidn y uso avanzado de pronombres de objeto directo e indirecto.
Valores del se: reflexivo, reciproco, dativo ético, impersonal, pasivo y medio. Pronombres
relativos compuestos (el cual, lo que, cuyo, quien(es), donde).

e Conectores y marcadores discursivos: Para narrar, para argumentar, para ejemplificar, para
resumir o concluir.

e Oraciones compuestas y subordinadas:

— Sustantivas: me alegra que vengas, es posible que llegue.
— Adjetivas: especificativas y explicativas.
— Adverbiales:
Causales (como, puesto que, ya que).
Finales (para que, con el fin de que).
Consecutivas (asi que, de modo que, por lo tanto).
Condicionales y concesivas (ver arriba).

e Construcciones de probabilidad y valoracidn.
e Formacidn de palabras: derivacidon y composicion Iéxica.

e Vocabulario:

— Medios de comunicacién, redes sociales y tecnologia.

— Ciencia, innovacidon y medio ambiente.

— Trabajo y relaciones laborales.

— Economia, consumo responsable y sostenibilidad.

— Politica, sociedad y derechos humanos.

— Salud mental, bienestar y autocuidado.

— Arte, cine, literatura y musica.

— Viajes, migraciones, multiculturalidad e identidad.

— Humor, emociones y relaciones interpersonales.

— Expresiones idiomaticas, locuciones y frases hechas frecuentes.



e |ectura:

— Articulos periodisticos y de opinion.

— Ensayos breves y textos argumentativos.

— Fragmentos literarios contempordneos y clasicos adaptados.
— Crénicas, biografias y reportajes.

— Textos divulgativos y cientificos.

— Resefias, criticas culturales y textos académicos breves.

e Escritura:

— Redaccidn de textos argumentativos y de opinion.

— Informes, solicitudes formales y cartas de presentacion.
— Resefias de peliculas, libros o eventos.

— Ensayos cortos o textos reflexivos.

— Entradas de blog o publicaciones digitales.

— Folletos informativos y propuestas de proyectos.

— Guiones breves o esquemas de presentaciones orales.

e Comunicacién oral:

— Exposicién oral sobre temas sociales, culturales o personales.

— Debate y argumentacion en grupo.

— Defensa de una opinién o punto de vista con ejemplos y matices.

— Entrevistas y simulaciones en contextos laborales o académicos.

— Mediacién linglistica: resumir y transmitir informacién de terceros.
— Comentario de noticias, articulos o materiales audiovisuales.

— Intervenciones formales e informales con adecuacién de registro.
— Actividades de interpretacién cultural e interculturalidad.

La evaluacion se realizara siguiendo dos criterios:

1. Evaluacion diaria y continua: que permitird al profesor mantener un control continuo sobre el
progreso del estudiante y fomentara su compromiso y disciplina. Cada actividad realizada se
calificara sobre diez e incluye, entre otras, ejercicios en clase, tareas para casa, trabajo
auténomo, redacciones, presentaciones orales, aportes breves de gramatica o vocabulario y
otras actividades que el docente estime oportunas.

2. Examen al finalizar el curso: Esta evaluacidon mide el desarrollo global de todo lo aprendido y
se divide en dos partes, una prueba escrita y una oral, la nota final del examen serd el 50% de
la suma de las dos pruebas.

El profesor redondeard la nota teniendo en cuenta las observaciones tomadas diariamente.

El examen final escrito sera evaluado sobre diez y constara de 4 pruebas:

e Uso del Idioma (Gramatica)
e Lecturay Vocabulario



e Escritura
e Audicidn

Una prueba oral sera evaluada sobre diez. El alumno contara con 5 minutos para preparar esta
prueba, podrd tomar notas y usarlas en su examen.

Consta de tres pruebas:

e Elegir un tema vy hablar sobre él (contara con 2 minutos)
e Describir una fotografia (contara con 2 minutos)
e Mantener un didlogo lo mas real con el profesor (contara con 2 minutos)

La Universidad Pontificia de Salamanca, a través del Observatorio de la Lengua Espafiola (OLE)
pone a disposicidon del alumnado diversos certificados que hacen constar su participacién y
rendimiento en los programas académicos ofrecidos. Estos certificados se ajustan a la naturaleza
del curso realizado y a las necesidades académicas de cada estudiante. Los tipos de certificados
gue se pueden solicitar son los siguientes:

Certificado de asistencia

Este documento acredita la participacion del/de la estudiante en el curso, indicando el nimero
total de horas lectivas cursadas y la fecha de realizacién del programa. Este certificado se emite
Unicamente a quienes hayan cumplido con los requisitos minimos de asistencia establecidos por
el Servicio. 90% del horario total.

Certificado de prueba de nivel

Este certificado hace constar que el/la estudiante ha realizado una prueba de nivel de lengua
espanola. En él se incluye los detalles del curso, el nivel correspondiente, la puntuacidn obtenida
conforme al Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER).

Transcript universitario (certificado académico oficial)

Este documento se emite exclusivamente a estudiantes inscritos en programas especificos, y
siempre que se haya acordado previamente al inicio del curso ya que esta certificacidon conlleva
un coste adicional.

En este certificado se detalla el nombre del curso, la duracién en horas, la calificaciéon obtenida y
los créditos académicos equivalentes, estableciéndose que cada 25 horas lectivas corresponden
a 1 crédito universitario ECTS.



La emision de este transcript queda sujeta a los convenios existentes entre la Universidad
Pontificia y el centro educativo de origen del solicitante.
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